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PREKLAD POVODNEHO NAVODU NA POUZITIE

VAROVANIE: Pred pouzitim tohto stroja si pozorne precitajte navod!
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1. BEZPECNOSTNE POKYNY

VAROVANIE:

1)

2)
3)
4)

5)
6)
7
8)

Pozor! Vyfukové plyny su toxické. Neprevadzkujte generator v miestnosti bez ventilaéného
systéemu!

Deti by sa mali byt ochranit’ tym, Ze budu v bezpecnej vzdialenosti od generatoral

Dopifanie paliva do generatora nie je po¢as prevadzky povolené!

Ak bude generator namontovany v uzavretej miestnosti, je nutné dodrziavat prislusné
bezpecnostné predpisy ochrany pred poziarom a vybuchom!

Nezapdjajte do elektrického okruhu domécnosti!

Nepouzivajte stroj vo vihkom prostredi!

Uchovavajte mimo dosahu horfavych latok!

Pri dopinani paliva:

a) zastavte motor;
b) nefajcite;
c) zabrarite rozliatiu.

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE POKYNY

Obsluha musi poznat principy fungovania a Strukturu generatora a motora. Musi vediet, ako
zastavit motor v pripade nudze a ako manipulovat’ s ovliadacimi prvkami.

Nikdy nedovolte detom pouzivat toto zariadenie.

Nikdy nedovolte, aby toto zariadenie pouzivali ludia, ktori sa nezoznamili s tymto navodom.
Miestne predpisy mozu stanovit obmedzenia veku pouzivatela.

Nepouzivajte toto zariadenie, ked su v jeho bezprostrednej blizkosti fudia, najma deti, alebo
domace zvierata. Nasmerujte ich mimo pracovisko.

Prevadzkovatel alebo pouZivatel su zodpovedni za pripadné nehody alebo Skody sp6sobené
inym osobam ¢i na ich majetku.

Nenoste volny odev ani Sperky, pretoZze sa mbézu poc€as chodu stroja zachytit.

Pouzivajte osobné ochranné prostriedky. Pouzivajte ochranné prostriedky ako napriklad
protiprachovd masku, bezpecnostnu obuv s protiSmykovou podrazkou, ochrannu prilbu a/lebo
ochranu sluchu.

Budte ostraziti, sledujte, €o robite, a pri pouZivani generatora sa spravajte s rozumom.
Nepouzivajte zariadenie, ak ste pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov.

Nainstalujte generator na dobre vetranom mieste a uistite sa, Ze medzi generatorom a stenami
budovy alebo inym zariadenim je vzdialenost aspon 1,5 metra. Do blizkosti generatora
neumiestiiujte horfavé kvapaliny alebo plyny.

Neprevadzkujte generator v uzavretom alebo zle vetranom mieste. Vyfukové plyny z motora
obsahuju toxicky oxid uholnaty, ktory méze zapricinit' stratu vedomia alebo smrt.

Generator prevadzkujte s ohfadom na vykon uvedeny v navode na pouzitie. Neprevadzkuijte
generator s pretazenim vykonu alebo pri nadmernej rychlosti.

TImi¢€ vyfuku generatora sa extrémne zahrieva po€as behu motora, alebo aj nejaky ¢as po jeho
zastaveni. Nedotykajte sa ho, mbzZete sa popalit.

Generator neprevazajte ani nepremiestriujte, kym nevychladne.

Vykonavajte pravidelnu udrzbu a problémy, ktoré sa objavia, okamZite rieSte. Nespustajte
generator pred odstranenim akejkolvek zistenej poruchy.

Generator vyuziva systém chladenia vzduchom aje potrebné pravidelne Cdistit jeho
komponenty vratane mriezok, krytu ventilatora a samotného ventilatora, aby sa zabezpecilo
chladenie.

Palivovy filter udrzZiavajte Cisty a pravidelne vymienajte olej motora.

Pravidelne kontrolujte spoje a tesnost upevnenia a v pripade potreby ich znovu utiahnite.
Pravidelne Cistite komponenty vzduchového filtra a v pripade potreby vzduchovy filter vymerite.
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e Pred spustenim alebo zastavenim generatora odpojte vSetky elektrické zariadenia, ktoré su
donho zapojené.

e Pred prepravou generatora je nutné vyprazdnit palivovu nadrz.

e Udrzbu aopravy generatora musi vykonavat kvalifikovany technik z autorizovaného
popredajného servisného strediska.

VAROVANIE:

Pri Startovani generatora Snurou davajte pozor na nahle zmeny v otackach motora!!! Hrozi
nebezpecenstvo poranenia!!! Nikdy nezakryvajte generator, ked je v prevadzke. Isti¢ namontovany
na generatore ma za ciel znizit riziko urazu elektrickym pradom. Ak je potrebné ho nahradit’ inym
istiCom, tento musi zodpovedat technickym Specifikaciam generatora. Z dévodu délezitych
mechanickych obmedzeni je potrebné pouzivat flexibilny oplastovany kabel so silnou ochrannou
gumovou vrstvou (zodpovedajuci norme IEC 245-4) alebo podobny kabel. Ak pouzivate elektricky
prediZovaci kabel, celkova dizka prediZenia nesmie presiahnut 60 m pre prierez vodi¢a 1,5 mm?,
a nesmie presiahnut 100 m pre prierez vodi¢a 2,5 mm?.

BEZPECNOSTNE OPATRENIA PRI PLNENIi PALIVOVEJ NADRZE

VAN

Palivo je mimoriadne horlavé a jedovaté.
Tento generator pouziva iba benzin; akykolvek iny druh paliva poSkodi motor.
Nepreplfiujte nadrz benzinom, aby nedos$lo k jeho rozliatiu. Ak spozorujete rozliaty benzin,
pred spustenim motora ho treba uplne zotriet suchou handri¢kou.
Ak dbjde omylom k prehltnutiu paliva, vdychnutiu vyparov paliva alebo ak sa kvapky paliva
dostanu do oc€i, okamzite vyhladajte lekara. Ak sa vam na pokozku alebo odev rozleje urcité
mnozstvo paliva, obleCenie vyperte alebo vymente.
Pri plneni paliva do generatora vzdy zastavte jeho motor.
Palivovu nadrz nikdy neplite pocas fajCenia alebo v blizkosti otvoreného ohnia.
Dbaijte na to, aby ste poCas plnenia nevyliali palivo na motor a vyfukovu mriezku generatora.
Palivo uchovavajte vo vhodnej nadobe a chrarite ho pred akymikolvek zdrojmi ohna.
Plnenie paliva vykonavajte na bezpe¢nom mieste a uzaver palivovej nadrze pri tom otvorte
pomaly, aby sa uvolnil tlak, ktory sa vytvoril vo vnutri nadrze. Pred nastartovanim motora utrite
vSetky rozliate kvapky benzinu.
Aby ste zabranili vzniku poziaru, premiestnite generator aspon 4 metre od miesta plnenia
palivom.
Pred Startovanim sa uistite, Ze je uzaver palivovej nadrze tesne uzavrety.
Nenechavajte benzin v nadrzi dihsi Cas.

Pocas pouzivania alebo prepravy generatora dbajte na to, aby ste ho udrziavali vo zvislej
polohe, inak by mohlo dbjst k Uniku paliva z karburatora alebo palivovej nadrze.

BEZPECNOST ELEKTRICKYCH ZARIADENI

Pred kazdym pouzitim sa uistite, Zze pripajana zataz neprekracuje vykon vyrabany generatorom.
Aby ste predisli urazu elektrickym pradom, musite dodrziavat’ nasledujice pokyny:

Nedotykajte sa generatora mokrymi rukami.

Nepustajte generator za dazda alebo snehu.

Nepustajte generator v blizkosti vody.

Pripojte generator k uzemneniu. Na uzemnenie pouZite dostatocne hruby vodic.
Neprevadzkujte generator paralelne s inym generatorom.

Ak pouzivate elektrické predlZzovacky, uistite sa, Ze su vodi€e na prenos prudu dostatoCne silné
a Ze sa pouZzivaju spravne.

VAN

Pripojenie generatora sluziaceho na pomocné napajanie k elektrickej instalacii budovy musi



vykonat' kvalifikovany elektrikar v sulade s ustanoveniami platnych zakonov a noriem v oblasti
elektrickej energie. Nespravne zapojenie méze spdsobit unik pradu z generatora do vedeni
dodavatela elektrickej energie. Takyto unik by mohol pri vypadku prudu smrtelne zasiahnut
pracovnikov dodavatela elektrickej energie pracujucich na sieti alebo iné osoby, ktoré su
v kontakte s vedenim. Po obnoveni dodavky elektriny z verejnej siete dodavatefa mdze generator
dokonca explodovat, vznietit sa alebo spbsobit poziar v elektrickej inStalacii budovy.

AN

Pred pripojenim elektrickych zariadeni ku generatoru sa uistite, Zze Specifikacie

napéatia a frekvencie pre ich fungovanie zodpovedaju technickym vlastnostiam generéatora. Ak nie
je pripojené zariadenie navrhnuté na fungovanie s toleranciou napatia +/- 10 % alebo toleranciou
frekvencie +/- 3 % v porovnani s toleranciou u generatora, méze dbjst k poskodeniu.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Je nutné pravidelne kontrolovat timi¢ (vypnite najskér generator a nechajte ho Uplne
vychladnut). PoSkodeny timi¢ vyfuku zvySuje hluk.

Motorovy olej nevylievajte do kanalizacie, ale odovzdajte ho na zbernom mieste zriadenom na
tento ucel.

Palivo pre tento stroj je horfavé a vybusSné. Po zastaveni stroja musite spravne nalozit' so
zvy3nym palivom a spifiat pri tom miestne poZiadavky na ochranu Zivotného prostredia.

Dalsie poziadavky na generatory s nizkym vykonom uréené na pouzivanie laikmi

Chrante deti tak, ze ich budete drzat v bezpeénej vzdialenosti od generatora.

Palivo je horfavé a fahko zapalné. Nedoplhujte palivo poCas prevadzky. Nedoplrujte palivo
pocas fajCenia alebo v blizkosti otvoreného ohria. Nerozlievajte palivo.

Niektoré Casti spalovacieho motora su horuce a mézu spésobit’ popaleniny. Venujte pozornost
upozorneniam na generatore.

Vyfukové plyny motora su toxické. Nepouzivajte generator v nevetranych miestnostiach. Pri
inStalacii vo vetranych miestnostiach sa musia dodrzZiavat dodato¢né poziadavky na ochranu
pred poziarom a vybuchom.

Pred pouzitim je potrebné skontrolovat generatorov a jeho elektrické vybavenie (vratane
vedeni a zasuviek), €i nie su poSkodené.

Ochrana pred urazom elektrickym prudom zavisi od istiCov Specialne prispésobenych
generatoru. Ak je treba istiCe vymenit, mali by sa nahradit’ istifom s rovnakymi menovitymi
a vykonovymi charakteristikami.

Z dévodu vysokého mechanického namahania by sa mal pouzivat’ len odolny ohybny kabel
s gumovym plastom (v sulade s normou IEC 60245-4) alebo ekvivalentny.

Pouzivatel musi dodrziavat predpisy o bezpec€nosti elektrickych zariadeni platné v mieste, kde
sa generator pouziva.

Pouzivatel musi reSpektovat poziadavky a bezpelnostné opatrenia v pripade doplnenia
inStalovanych generatorov v zavislosti od existujucich ochrannych opatreni v tejto instalacii
a platnych predpisov.

Generatory sa mézu zatazovat len do ich menovitého vykonu za menovitych podmienok
okolia.

Pred zacCatim udrzby je potrebné zabezpecit, aby nedoslo k pred€asnému spusteniu.



2. BEZPECNOSTNY VYSTRAZNY STITOK

Bezpecénostny vystrazny stitok:

NOTICE

ENGINE MUST BE
FILLED WITH OIL
BEFORE STARTING.

OPERATING THE UNIT
WITHOUT OIL WILL
DAMAGE THE ENGINE.

CONSULT OPERATOR
MANUAL.

NOTICE

SILNIK NALEZY NAPELNIC
OLEJEM PRZED
URUCHOMIENIEM.

UZYWANIE MASZYNY BEZ
OLEJU SPOWODUJE
USZKODZENIE SILNIKA.

ZAPOZNAJ SIE Z
INSTRUKCJA OBSLUGI.

Y ZaruCena hladina akustického vykonu

Hortce vyfukové plyny vés

mozu popalit. Ak bol motor
spusteny, nepriblizujte sa
k nemu.

Un echapy

pement chaud

peut vous briler. Ne pas

approcher aprés

fonctionnement du

4

NOTICE

LE MOTEUR DOIT ETRE
REMPLI AVEC DE L'HUILE
AVANT LE DEMARRAGE.

UTILISER LA MACHINE
SANS HUILE
ENDOMMAGERA LE
MOTEUR.

CONSULTER LE MANUEL
D'UTILISATION.

NOTICE

DE MOTOR MOET VOOR HET
STARTEN MET OLIE WORDEN
GEVULD.

HET GEBRUIK VAN DE
MACHINE ZONDER OLIE ZAL
DE MOTOR BESCHADIGEN.

RAADPLEEG DE
GEBRUIKERSHANDLEIDING.

POZOR

MOTOR MUSI EYT PRED NASTARTOVANIM




3. POPIS KOMPONENTOV

3.1 Funkcia komponentov

Indikator paliva

Spina¢ uzaveru nadrze

Telo uzéaveru palivovej nadrze
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Spina¢ motora

Startovacia rukovat

Kryt na udrzbu
zapalovacej sviecky

Kryt na udrzbu vzduchového

filtra a doplnenie oleja

Otvor timica vyfuku




3.2 Ovladaci panel
Tovaren upravi panel podfa réznych konfiguracii. Upozoriiujeme, Zze zmeny mézu nastat’ bez
predchadzajuceho upozornenia.

1 2 3 4 5
O
o) - ‘ O
O ®) O
0 0
6
8

7
1 AC reset 5 ECO spinac
2 Indikator nizkej hladiny oleja (Zlty) 6 AC zasuvka 230V
3 Indikator pretazenia (Cerveny) 7 Uzemnovacia svorka
4 Indikator chodu (zeleny) 8 AC zéasuvka 230V




4. RIADIACI SYSTEM

4.1 Vystrazny systém hladiny motorového oleja (ZLTY)

Systém sledovania hladiny motorového oleja automaticky zastavi motor a rozsvieti indikator
motoroveho oleja, ked je olej v kfukovej skrini pod bezpeénou medzou. Naplrite motorovy olej na
pozadovanu uroven a mdzete motor znova spustit.

Ak vystrazny indikator motorového oleja blika niekolko sekund, znamena to, Ze objem oleja je
nedostatocny. Doplrite olej a znovu nastartujte motor.

4.2 Indikator pretazenia (CERVENY)

Ked svieti indikator pretazenia, generator zistil, ze vystup fazového elektrického zariadenia je

pretazeny, o spbsobilo prehriatie konvertora alebo zvySenie striedavého (AC) napatia. Vtedy sa

spusti AC prudovy chrani¢ a zastavi generator, aby ochranil generator aj k nemu pripojené
zariadenie. Indikator AC vystupu (ZELENY) zhasne, ale indikator pretazenia (CERVENY) svieti,
motor sa nezastavi.

Ked svieti indikator pretazenia a generator nedava vystup napatia, vykonajte nasledujuce

opatrenia:

1. Vypnite pripojené elektrické zariadenia a zastavte motor.

2. Znizte celkovy prikon pripojenych elektrickych zariadeni v rdmci rozsahu menovitého vykonu
generatora.

3. Skontrolujte, &i privod chladného vzduchu nie je zablokovany cudzimi predmetmi a &i sa
prislusné ovladacie Casti nechovaj[ abnormalne. Ak sa vyskytne akykolvek problém, okamzite
ho odstrarite.

4. Po kontrole motor znovu naStartujte.

Pri pouzivani elektrickych zariadeni s vysokym Startovacim priadom (ako napr. kompresor
a ponorné cCerpadlo) moze indikator pretazenia na niekol’ko sekund blikat. Nema to ale
suvislost’ s vyssSie uvedenymi problémami.

4.2 Indikator AC vystupu (ZELENY)
Indikator AC vystupu bude svietit po nastartovani motora pri udrziavani normalneho vystupu
napatia.

4.4 ECO spinaé

@ ,ON* (Zap)

Ked je ECO spinaC v polohe ,ON“ zariadenie bude riadit rychlost otaCok podfa pripojeného
zatazenia, aby sa dosiahla odpovedajuca spotreba paliva a nizka hlu¢nost.

@ ,OFF* (Vyp)

Ked je ECO spinac v polohe ,OFF“ motor tiez beZi pri menovitych otackach bez ohladu na to, &i je
nanho pripojena zataz.

Pretoze je treba velkého Startovacieho prudu, musi byt spinaé ECO po€as pouzivania stroja
vypnuty.
4.5 Uzemnovacia svorka

Uzemnovacia svorka je pripojena k uzemnovaciemu vodiCu, aby sa zabranilo urazu elektrickym
prudom. Generator by mal byt uzemneny, priCom sa uzemniuje aj pripojené elektrické zariadenia.



5. PRIPRAVA

5.1 Palivo

e Pouzivajte bezolovnaty benzin E10 alebo vysSi.

e Nepouzivajte zmes oleja a benzinu alebo Spinavy benzin.

e Zabrante vniknutiu neCistét a vody do nadrze.

e Nepouzivajte benzin obsahujuci viac ako 10 % etanolu alebo benzin obsahujuci metanol, inak
dojde k vaznemu poskodeniu motora.

e Za urCitych okolnosti je benzin mimoriadne horfavy a vybusny.

e Palivo preto doplnujte na dobre vetranom mieste pri vypnutom motore.

e V priestore doplfiovania paliva do motora a v priestore skladovania benzinu nie je dovolené
pouzivat pyrotechniku.

e Benzin nesmie z nadrze pretiect (hladina oleja je nizSia ako ¢erveny ukazovatel hladiny oleja).
Po doplneni paliva utiahnite kryt nadrze.

e Po doplneni paliva vysuste zvysSny benzin €istou a makkou handric¢kou.

e Zabrante dlhodobému, opakovanému kontaktu s benzinom alebo vdychovaniu benzinovych
par.

e Nedovolte detom prist do kontaktu s benzinom.

e Objem nadrze: 4,0 |

Qil

5.2 Motorovy olej

Generator nie je pri odchodu z tovarne napusteny motorovym olejom. Nestartujte ho pred tym, ¢o
napustite dostatocné mnoZzstvo motorového oleja.

Vyberte mierku a utrite ju Cistou bavinenou handriCkou. KruZzivym pohybom ju dajte spat do
kfukovej skrine a vyberte von. Skontrolujte hladinu oleja. Ak je hladina oleja pod ryskou
ukazovatela oleja, motorovy olej doplrite.

kapacita: 0,35 |
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Ty

Otvor olejového filtra

o Nepouzivajte olej pre 2-taktné motory ani olej bez detergentov, inak sa skrati Zivotnost motora.

e Pouzivajte vysokokvalitny olej pre 4-taktné motory, ktory spifia alebo prekraduje klasifikaciu
SG,SF od American Petroleum Association pozadovanu americkymi vyrobcami automobilov.

e /Zvolte olej vhodnej viskozity podla priemernej teploty vo vasej oblasti.

e Trieda viskozity SAE je uvedend v nasledujucej tabulke :

Teplota okolitého prostredia Typ oleja
-25°C~30°C 10W-30
-15°C~40°C 15W-40

Olej skladujte a pouzZivajte opatrne, aby sa do oleja nedostali negistoty alebo prach. Pri dopifiani
oleja utrite priestor okolo doplfiovacieho otvoru. NemieSaijte oleje réznej Specifikacie; zabranite tym
negativnym ucinkom na funkciu oleja.

e Prevadzkovanie motora s nizkou hladinou oleja mbéze motor vazne poskodit.

e Signalizaény systém motorového oleja automaticky vypne motor skor, ako sa hladina oleja
znizi na bezpecCnostnu hranicu. Aby ste vSak prediSli neprijemnostiam spdsobenym
neoCakavanym vypnutim, odporu¢ame vam hladinu oleja pravidelne kontrolovat.

5.3 Kontrola €isti¢a vzduchu
Skontrolujte vzduchovy filter, i je Cisty a funk&ny.

e Uvolnite skrutku krytu na udrzbu Cisti€a vzduchu a odstrarite kryt na udrzbu vzduchového filtra.

11



Kryt na udrzbu vzduchového filtra

a doplnenie oleja

duchu a vyberte ho.
Vyberte vlozku vzduchového filtra. V pripade potreby filtraénu viozku vycistite alebo vymerite.

Otvorte kryt CistiCa vz
A\ WARNING

Motor nesmie bezat bez vloZky vzduchového filtra, inak sa necistoty dostanu do motora cez
Skrutka

karburator a sposobia rychle opotrebovanie.

._
.e-].. .

Kryt na Gdrzbu vzduchového filtra ™=

a doplnenie oleja

Vlozka vzduchového filtra

12



6. POUZIVANIE GENERATORA

e Prevadzkova teplota: =5 °C ~ 40 °C

e Prevadzkova vihkost: pod 95 %

e Prevadzkova nadmorska vysSka: oblasti pod 1000 mn.m. (Ak motor prevadzkujete
v nadmorskej vySke nad 1000 m n.m., znizte vykon motora alebo po konzultacii s dodavatelom
upravte karburétor.

6.1 Pripojenie k domacej elektrickej sieti

Ak je generétor pripojeny k domacej elektrickej sieti ako zaloZzny zdroj, pripojenie musi previest
Specialny elektrikar alebo ina osoba oboznamena s elektrickou instalaciou.

Po pripojeni zataze ku generatoru starostlivo skontrolujte, Ci je elektrické pripojenie bezpecné
a spolahlivé. V pripade nespravneho elektrického pripojenia moze dbjst’ k poSkodeniu generatora,
vznieteniu alebo poziaru.

O X

=
Co ==

3
=8

i

7]
o

e

6.2 Uzemnenie generatora

Aby sa predislo poSkodeniu generatora elektrickym prudom alebo nespravnym pouzivanim
nekvalitnych elektrickych spotrebic¢ov, mal by byt generator uzemneny dobrym izolovanym
vodiCom.

_..../ Uzem fiovacia svorka
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6.3 Vystup striedavého napétia (AC)

Pred spustenim generatora je treba potvrdit nasledujuce:

Celkovy prikon vSetkych elektrickych spotrebiCov (sucet odporovej, kapacitnej a indukcnej zataze)
nesmie prekroCit menovity vykon generatora.

Prevadzka s pretazenim povedie k zastaveniu generatora alebo vyraznému skrateniu jeho
zivotnosti. Ak je ku generatoru pripojenych viacero zatazi alebo elektrickych zariadeni, majte na
Startovaciu zataz.

VSeobecne plati, Ze kapacitné a indukéné zataze, najma motorové pohony, spdsobia pri Starte
velky Startovaci prud.

.‘,;
\ /I\-‘

A

. ’
~—

Tento motor méze vyzadovat sadu karburatora pre vysoké nadmorskeé vysky, aby sa zabezpecila
spravna prevadzka motora v nadmorskych vySkach nad 1000 m n.m. Vykon benzinového motora
mozno zlepsit vymenou o nie€o mensej hlavnej trysky na karburatore alebo nastavenim
nastavovacej skrutky. Ak generatory ¢asto pouzivate v oblastiach nad 1000 m n.m., mdzete si
kupit Specialne komponenty pre vysoké nadmorské vysky. V opacnom pripade pri pouZivani
generatora znizte vykon zataze.

Vykon benzinového motora sa aj pri pouZziti vhodného karburatora znizi asi o 3,5 % na kazdych
300 m nad morom. Ak sa karburator nevymeni spravne, pokles bude este vacsi.

Ak su benzinové motory vybavené karburatormi vhodnymi na pouzitie vo vysokych nadmorskych
vySkach pouzivané v nizkych nadmorskych vysSkach, znizi nadmerne chudobna zmes vykon
benzinovych motorov, spdsobi prehriatie a dokonca aj vazne poskodenie.

14



/. SPUSTENIE MOTORA

7.1 Startovanie rukovatou

e Pred Startovanim motora odpojte elektrické zariadenia od AC zasuvky alternatora.

Pri prvom pouziti (po dlhom nepouzivani, Start po uplnom spotrebovani benzinu) pred
Startovanim otocte prepina¢ motora do polohy ,ON* (Zap) na 10 az 20 sekund, aby sa benzin
dostal do karburatora motora.

A\ WARNING i P . .
Je prisne zakazané stroj pouzivat’ vo vnutornom a uzavretom prostredi!

1) Prepinac uzaveru nadrze sa oto¢i do polohy ,ON“ (Zap).
Poznamka: Pri preprave generatora musi byt prepinac krytu olejovej nadrze otoCeny do polohy
LOFF* (Vyp).

Spinac uzaveru nadrze

Telo uzaveru palivovej nadrze

2) Klukou uplne zatvorte gombik syti¢a.
Poznamka: ked je motor teplejSi alebo okolita teplota vysSia, nie je potrebné zatvarat gombik
sytica.
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3) Jemne potiahnite za Startovaciu rukovat, kym nepocitite odpor, a potom ju potiahnite v smere
vyznacenom Sipkou na nasledujicom obrazku.

e Pri tahu Startovacej rukovate davajte pozor, aby uhol tahu by nebol prili§ velky a nedoslo tym
k opotrebovaniu plasta krytu.

e Nedovolte, aby sa Startovacia rukovat automaticky odrazila a zasunula, aby nedoSlo
k poSkodeniu plasta. Pomaly vratte Startovaciu rukovat spat.

4) Akonahle uz motor bezi, oto¢te spina¢ motora do prevadzkovej polohy.

16



7.2Zastavenie motora

1) Prepnite ECO spinac¢ do polohy ,OFF* (Vyp);

2) Odpojte vSetky elektrické zariadenia.

3) Prepnite spina¢ motora do polohy ,OFF* (Vyp);

4) Prepina¢ uzaveru nadrze sa otoc€i do polohy ,OFF“ (Vyp).

Spina¢ uzaveru nadrze

Telo uzaveru palivovej nadrze

e Ak chcete motor v nidzove;j situacii zastavit, prepnite spina¢ motora do polohy ,OFF* (Vyp).
e Pri zastaveni, preprave a skladovani generatora sa uistite, Ze spina¢ uzaveru palivovej nadrze
a spina¢ motora sa nachadzaju v polohe ,OFF* (Vyp).

17



8. UDRZBA A SKLADOVANIE

Bezpec€nost je povinnostou vlastnika. Pravidelna kontrola, nastavenie a mazanie udrzi vas
generator v ¢o najbezpecnejSom a najucinnejSom stave. Aby ste udrzZiavali motor v dobrom stave,
musite vykonavat pravidelnu kontrolu a udrzbu. DodrZiavajte nizSie uvedeny harmonogram.

Plan udrzby
. . . . Po Prvy Kazdé |Kazdych| Kazdé
Pravideine servisne (3) kazdom | mesiac |3 mesiac| 6 mesia| 2 roky
Polozka pouZziti alebo | e alebo cov alebo
po po alebo po
10 hod | 50 hod po 300 hod
100 ho
d
Motorovy olej Kontrola hladiny ©
Vymena ®© O, ©
Cisti¢ vzduchu Kontrola ©
Cistenie O(1)
Vymena ©)
Zapalovacia svieCka Kontrola ©
a nastavenie
Vymena ®©
Zachytavag iskier Cistenie © © ©
Vola ventilov Kontrola O(2)
a nastavenie
Palivova nadrz a filter | Cistenie ©
Hlava valca Cistenie Kazdych 300 hod (2)
Palivova hadica Kontrola Kazdé 2 roky (vymerite Casti podla potreby) (2)

(1) Udrzbu vykonavajte &astejsie, ak sa stroj pouziva v prasnych alebo nezvy&ajne vihkych
oblastiach.

(2) Pokial nemate prislusné nastroje, udaje a technické zru¢nosti, mal by tieto polozky servisovat
vas servisny predajca.

e Ak Casto pracujete pri vysokej teplote alebo vysokom zatazZeni, mali by ste motorovy olej menit
kazdych 10 hodin.

e Ak pracujete v praSnom alebo agresivnom prostredi, Cistite filtracnu vioZku vzduchového filtra
kazdych 10 hodin. V pripade potreby by sa mali viozky vzduchového filtra vymierniat kazdych

25 hodin.

e Periodicita a €as kontroly by sa mali dodrziavat podla potreby.

e Ak uplynul cyklus udrzby, udrzba by sa mala vykonat ¢o najskér podla vysSie uvedenej tabulky.

m Pred zacCatim udrzbovych prac zastavte motor. Motor by mal byt umiestneny vodorovne. Aby ste
zabranili nastartovaniu motora, oddelte vieCko zapalovacej svieCky od zapalovacej svieCky.

m Motor nikdy nepouzivajte v uzavretom priestore, inak méze v kratkom Case nastat’ bezvedomie
a smrt. Motor prevadzkujte v dobre vetranom priestore.
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8.1 Vymena motorového oleja

Po vypnuti motora je potrebné olej rychlo a uplne vybrat.

1) Uvolnite skrutku krytu na udrzbu vzduchového filtra a kryt na udrzbu vzduchového filtra
odstrante.

2) Vyberte meradlo oleja.

3) Vypustite znecisteny ole;j.

4) Doplite odporucany olej a skontrolujte jeho hladinu.

5) Opat namontujte kryt na udrzbu vzduchového filtra a utiahnite meradlo.

Skrutka

Kryt na Gdrzbu vzd
filtra a doplnenie oleja
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Olejova nadrz

Olejovy uzaver

N

Otvor olejového filtra

V sulade s poziadavkami na ochranu zivotného prostredia sa pouzity olej preleje do uzavretej
nadoby a potom sa prevezie na recyklaciu do servisnej stanice. Nevyhadzujte olej do koSa ani ho
nevylievajte na zem.

8.2 Udrzba vzduchového filtra

Znecdistené vzduchové filtre ovplyvriuju prietok vzduchu do karburatora. Aby sa zabranilo poruche
karburatora, vzduchové filtre by sa mali pravidelne udrziavat. Ak sa stroj pouziva v praSnom
prostredi, mala by byt udrzba CastejSia.

Cistenie filtraénej vlozky benzinom alebo horfavymi rozptstadlami méze spdsobit poziar alebo
vybuch. Na distenie filtracnej vlozky pouzivajte mydlovu vodu alebo nehorfavé rozpustadio.

Je prisne zakazané spustat generator bez vzduchového filtra, inak déjde k rychlemu

opotrebovaniu benzinového motora.

1) Uvolnite skrutky krytu na udrzbu a odstrante kryt na udrzbu.

2) Otvorte kryt Cisti¢a vzduchu a vyberte ho.

3) Vyberte viozku CistiCa vzduchu a vycistite ju nehorfavym rozpustadlom alebo rozpustadiom
s vysokym bodom vzplanutia (napriklad petrolejom, motorovym olejom pre motocykle) a potom
ju vysuste.

4) Vydistite filtracnu vlozku Cistym olejom a prebytoény olej vytlacte.

5) Opatovne namontujte vlozku CistiCa vzduchu a kryt.

6) Opatovne namontujte kryt na udrzbu a utiahnite skrutky.

8.3 Zapalovacia svieCka

Zapalovaciu svieCku vymerite podla originalneho typu: FS5RTC

1) Odstrante kryt zapalovacej sviecky.

2 ) Pomocou nastrékového klica vyberte zapalovaciu sviecku.

3 ) Vizualne skontrolujte, ¢i nie je poskodeny izolator zapalovacej svieCky. Ak je zapalovacia
svieCka poskodena, vymernite ju.

4 ) Vo6lu zapalovacej svieCky zmerajte pomocou vhodného meradla. Ohnite bo¢né elektrédy, aby
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ste upravili vélu. Véra musi byt medzi 0,70 a 0,80 mm.
5) Skontrolujte, &i je tesnenie zapalovacej svie€ky v dobrom stave.
Namontujte zapalovaciu svie€ku, utiahnite ju nastrékovym klu€¢om a pritlacte jej tesnenie. Zakryte
kryt zapalovacej svieCky.

‘ Kryt na 4drzbu zapalovacej sviecky

- 0.028—0.031in
'f (0.70—0.80 mm)

Pouzivajte zapalovacie svieCky s vhodnou kalorickou hodnotou.

9. PREPRAVA /| USKLADNENIE

e Palivovu nadrz neprepinajte. (Na hrdle nadrze nesmu zostat zvysky paliva)

e Nepouzivajte generator priamo na prepravhom vozidle. Generator treba z vozidla odstranit.
Generator treba pouzivat v dobre vetranych podmienkach.

e Nevystavujte ho priamo na sine¢né svetlo.

e Ked generator umiestnite do uzavretého prepravného vozidla na dihSi €¢as. Vysoka teplota vo
vnutri vozidla by mohla sp&sobit odparovanie paliva, €o by mohlo viest k vybuchu.

e Generator sa nesmie dlhodobo prepravovat po nerovnej ceste. Ak musite ist’ po takejto ceste,
vypustite predtym benzin a olej.

e Skladovanie na dlhSiu dobu:

9.1 Uistite sa, Ze skladovaci priestor je bez nadmernej vihkosti a prasnosti.

9.2Vyprazdnite benzin.

WARNING
Benzin je za Specifickych podmienok vybusny a horfavy. Plati prisny zakaz zabavnej

pyrotechniky v blizkosti benzinu.
1) Benzin v palivovej nadrzi vypustite a ulozte do vhodnych nadob.
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2) Prepnite spina¢ motora do polohy ,ON* (Zap) a uvolnite vypustaciu skrutku karburatora, aby
ste benzin vypustili do vhodnych nadob.

3) Odstrante kryt zapalovacej sviecCky, trikrat alebo Styrikrat potiahnite za Startovaciu rukovat,
vypustite benzin z palivového potrubia a karburatora.

4) Prepnite prepina¢ motora do polohy ,O“ a utiahnite vypustaciu skrutku karburatora.

5) Namontujte kryt zapafovacej svieCky naspat.

9.3Vymena motoroveého oleja

9.4Vyberte zapalovaciu svieCku a do valca nalejte 10 — 20 ml motorového oleja. Niekolkokrat
motorom zatocte, aby sa olej rozniesol, a znovu namontujte zapalovaciu svie¢ku.

9.5Pomaly potiahnite za Startovaciu rukovat, kym nepocitite odpor. V tomto okamihu piest
nastupuje na kompresny zdvih a sacie aj vyfukové ventily si zatvorené. V tejto polohe
pomézete chranit motor pred vnutornou koréziou.
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10. RIESENIE PROBLEMOV

Motor nie je mozné nastartovat

Skontrolujte hladinu Ni
benzinu v palivovej '€ _» Doplite benzin
nadrzi
lAno
Skontrolujte hladinu Nie Doplite motorovy olej

motorového oleja b
v klukovej skrini

lAno

Skontrolujte Nie . Nie ,
zapalovaciu sviecku P \z/:g(l?g\t:ciu sviecku | om— e OGS
l Ano

Skontrolujte karburator L Kontrola a ¢istenie

1 Ano

Chodte do opravovne

Ziaden vystup napétia

Skontrolujte, Nie

¢i je zapnuty istic¢ ————{ Zapnite ho
l Ano

Skontrolujte, ¢i nie su Nie Chodte

poruchy na elektrickych F——

do opravovne
spotrebicoch P

Vymernte nové
p elektrické
spotrebice

Ano
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12. TECHNICKE UDAJE

Model HG2000i-C
Typ motoru Jednovalec, 4-taktny, chladeny vzduchom
Zdvihovy objem 80 cm®
Systém zapalovania Zapalovanie iskrou
= Typ $tartovania Startovacia rukovat
s Objem olejovej nadrze 0,351
= [Namerana hladina akustického | 87,44 dB(A) , K = 1,13 dB(A)
vykonu, LwWA
ZaruCena hladina  akustického | 89 dB(A)
vykonu
Objem palivovej nadrze (l) 41
Frekvencia (Hz) 50 Hz
Pocet faz Jednofazovy
Menovité napatie (V) 230V
_ Menovity vykon (kW) (COP) 1,8 kW
£ Max. vykon (KW) Max. 2,0 KW
’g Menovity prud (A) 7,8 A
8 Trieda vykonovej charakteristiky Gl
Trieda akosti A
Max. teplota 40 °C
Max. nadmorska vyska 1000 m
Trieda ochrany IP23M
Rozmery (dx$xv) 48 x 28,5 x 46 cm
Hmotnost bez naplni 18 kg
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13. VYHLASENIE O ZHODE

BUILDER SAS
Z1, 32 RUE ARISTIDE BERGES — 312070 CUGNAUX — FRANCE
Vyhlasuje, ze nizSie uvedené strojové zariadenia:
BENZINOVY INVERTOROVY GENERATOR:
HG2000i-C

Sériové Cislo: 20230218716-20230219041

Spifia ustanovenia smernice o ,strojovych zariadeniach® 2006/42/ES a vnutrostatne predpisy,
ktoré ju transponuju:
Spifa tieZ ustanovenia nasledujucich eurépskych smernic:
Smernica EMC 2014/30/EU;
Smernica ROHS (EU) 2015/1628, ktorou sa meni a dopifa 2011/65/EU
Smernica o emisiach (EU) 2018/1628

Smernica o emisiach hluku 2000/14/CE Priloha V a Smernica 2005/88/CE
Spifa tieZ eurépske normy, vnutrostatne normy a nasledujtice technické ustanovenia:
EN ISO 8528-13:2016;
EN 55012:2007/A1:2009
EN 61000-6-1:2019

Namerand hladina akustického vykonu, LwA: 87,44 dB(A), K = 1,37 dB(A)
Zaru€ena hladina akustického vykonu: 89 dB(A)
Notified Body : TUV Rheinland LGA Products GmbH

TillystralRe 2, 90431 Nurnberg, Germany
(NB 0197)

Zodpovedny za technicky spis: Michel Krebs
Done at Cugnaux, 22/12/2023
.'/ﬂ‘ JJ,\, I,

Philippe MARIE / PDG
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14. ZARUKA

HYUNDAI

Na tento vyrobok poskytuje vyrobca zaruku v trvani 2 rokov od datumu jeho kupy, ktord sa vztahuje na poruchy
spbsobené chybou materialu alebo zlym dielenskym spracovanim. Tato zaruka plati iba v pripade, ak je vyrobok uréeny
na domace pouzitie. Tato zaruka sa nevztahuje na poruchy spdsobené beznym opotrebovanim.

Vyrobca suhlasi s vymenou dielov, ktoré uréeny distributor oznacil za chybné. Vyrobca neprebera zodpovednost za
vymenu stroja, celého alebo jeho €asti a/alebo za nasledné poSkodenie.

Tato zaruka sa nevzt'ahuje na poruchy spésobené nasledovne:

. Nedostatonou udrzbou.

. Nespravnym zostavenim, nastavenim alebo pouzZivanim vyrobku.

. Beznym opotrebovanim spotrebnych dielov.

Tato zaruka sa nevzt'ahuje na:

. Néklady na prepravu a balenie.

. PouZitie tohto vyrobku na ucely, na aké nie je urceny.

. PouZitie a ukony udrzby tohto stroja vykonavané spésobom, ktory nie je opisany v tomto navode.

Z doévodu naSej politiky neustaleho zlepSovania vyrobkov si vyhradzujeme pravo na Upravu alebo zmenu technickych
udajov bez predchadzajiceho upozornenia. V désledku toho sa tento vyrobok méze liSit od informacii
uvedenych v tomto nadvode. Bude v8ak vykonana uprava bez predchadzajuceho upozornenia, ak bude uznana
ako zlepSenie predchadzajucej charakteristiky.

PRED POUZITIM TOHTO STROJA SI POZORNE PRECITAJTE TENTO NAVOD.

Pri objednavani nahradnych dielov uvadzajte Cisla dielov alebo kody, ktoré najdete v zozname nahradnych dielov
v tomto navode. Uschovajte si doklad o kupe. Bez tohto dokladu nie je zaruka platna. Aby sme vam pomohli
s vasim vyrobkom, vyzyvame vas, aby ste nas kontaktovali telefonicky alebo prostrednictvom nasSich webovych
stranok:

*  +421 948 290 202

* https://swap-europe.com/sk

* Musite vytvorit' ,vstupenku® prostrednictvom webovej platformy.

e Zaregistrujte sa alebo si vytvorte svoj ucet.

¢ Uvedte odkaz na naradie.

* Vyberte si predmet svojho dopytu.

- Opiste problém. ‘

* Pripojte tieto subory: fakturu alebo doklad o kupe, s Wa p
fotografiu identifikacného Stitku (vyrobné Cislo), ‘

fotografiu suc€asti, ktord potrebujete (napriklad:
koliky na =zastrcke transformatora, ktoré su
Zlomené).

27


https://swap-europe.com/sk

15. PORUCHA VYROBKU

CO ROBIT, AK DOJDE K PORUCHE MOJHO STROJA?

Ak kupite tento vyrobok v obchode:

a) Ak ma tento vyrobok palivovu nadrz, vyprazdnite ju.

b) Uistite sa, €i je vas stroj kompletny so vSetkym dodanym prisluSenstvom a €i je Cisty! Ak nebude splnend tato
podmienka, opravar stroj odmietne.

Chodte do obchodu s kompletnym strojom a s dokladom o kupe alebo fakturou.

Ak kupite tento vyrobok na internete:
a) Ak ma tento vyrobok palivovu nadrz, vyprazdnite ju.

b) Uistite sa, Ci je vas stroj kompletny so vS8etkym dodanym prisluSenstvom a €i je Cisty! Ak nebude splnend tato
podmienka, opravar stroj odmietne.

c) Vytvorte vstupenku pre servis SWAP-Europe na internetovej adrese: https://services.swap-europe.com Pri
poziadavke na servis SWAP-Europe musite prilozit doklad o kupe tohto vyrobku a fotografiu jeho typového
Stitku (vyrobné Cislo).

d) Pred odoslanim tohto stroja kontaktujte autorizovany servis, aby ste sa uistili, €i je k dispozicii.
Odovzdajte servisnej opravovni kompletny zabaleny stroj, spolocne s dokladom o jeho kupe a listom podpory servisnej
opravovne, ktory je na stiahnutie po dokonceni servisnej poziadavky na webe SWAP-Europe.

V pripade strojov s poruchou motora od vyrobcov BRIGGS & STRATTON, HONDA a RATO postupujte, prosim, podla
nasledujucich pokynov.

Opravy vykonaju schvalené autorizované servisy vyrobcov tychto motorov (pozri ich stranky):

. http://www.briggsandstratton.com/eu/fr

. http://www.honda-engines-eu.com/fr/service-network-page;jsessionid=5EE8456 CF39CD572AA2AEEDFD
290CDAE

. https://www.rato-europe.com/it/service-network

Uschovajte si, prosim, pévodny obal, aby ste mohli tento vyrobok odoslat’ na opravu do popredajného servisu,
alebo zabalte tento stroj do podobnej kartonovej skatule s rovhakymi rozmermi.

Ak mate akékol'vek otazky tykajuce sa nasho popredajného servisu, mozete nas kontaktovat’ na webovej adrese
https://swap-europe.com/sk

Nasa hortca linka zostava k dispozicii na Cisle +421 948 290 202

L
. swap
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16. VYNIMKY ZO ZARUKY
TATO ZARUKA SA NEVZTAHUJE NA NASLEDUJUCE:

Uvedenie do prevadzky a nastavenie vyrobku.

Poskodenie spésobené beznym opotrebovanim vyrobku.

Poskodenie sposobené nespravnym pouzivanim vyrobku.

Poskodenie sposobené montazou alebo spustenim, ktoré nie je v sulade s tymto navodom.

Poruchy tykajuca sa karburatora po 90 dfioch a zanaSanie karburatorov.

Pravidelné a Standardné akcie udrzby.

Upravy a demontaze, ktoré priamo rusia platnost tejto zaruky.

Vyrobky, ktorych pévodné autentizacné oznacenie (znacka, vyrobné &islo) bolo zni¢ené, pozmenené alebo
odobrané.

VVymena spotrebného materialu.

PouZitie neoriginalnych dielov.

Rozbitie dielov po narazoch alebo padoch.

Poruchy prisludenstva.

Poruchy a ich nasledky suvisiace s akoukolvek vonkajSou pri¢inou.

Strata komponentov a straty v désledku nedostatoéného skrutkovania.

Strata komponentov a akékolvek poskodenie tykajuce sa uvolnenia dielov.

Pretazenie alebo prehriatie.

Zla kvalita napajania: nespravne napajacie napatie, chyba napéatia atd'.

PoSkodenie vyplyvajuce z nepouzivania tohto vyrobku v ¢ase nevyhnutnom na vykonanie jeho opravy
a vSeobecnejSie naklady tykajuce sa imobilizacie tohto vyrobku.

Naklady na druhé stanoviste stanovené tretou stranou na zaklade odhadu opravarenskej sluzby SWAP-Europe.

Pouzitie vyrobku, ktory by vykazoval poruchu alebo poSkodenie, ktoré nebolo predmetom okamzitého oznamenia,
alalebo oprava pomocou opravarenskej sluzby SWAP-Europe.

ZhorSenie stavu suvisiace s prepravou a skladovanim®.

Uvedenie na trh po 90 dnoch.

Olej, benzin, mazivo.

Skody suvisiace s pouzivanim nevyhovujicich paliv alebo maziv.

*V sulade s prepravnou legislativou je nutné Skody suvisiace s prepravou oznamit dopravcom maximalne do 48 hodin
po ich zisteni doporu€enym listom s potvrdenim o prevzati.

Tento dokument je doplnkom vasho oznamenia, ide o neuplny zoznam.

Pozor: VSetky objednavky je nutné skontrolovat v pritomnosti doru€ujucej osoby. V pripade odmietnutia doruc¢ovatelom
staci doru€enie odmietnut’ a svoje odmietnutie oznamit.

Upozornenie: Rezervy nevylu€uji oznamenie doporuc¢enym listom s prijatim do 72 hodin.

Informacia:
Tepelné zariadenia je nutné zazimovat kazdu sezonu (servis dostupny na webe SWAP-Europe). Batérie musia byt pred
uloZenim nabité.

29



HYUNDAI

POWER PRODUCTS

V pripade otazok prosim kontaktujte

BUILDER SAS

32, Rue Aristide Berges Z1 31270 Cugnaux, France
Tél.: +33(0)5.34.502.502 Fax:+33(0)5.34.502.503
http://www.hyundaipower-fr.com/

Fabriqué en République Populaire de Chine(PRC)

Importée par BUILDER SAS, France Licensed by Hyudai Corporation, Korea



	FG3000-A_EN manual_2022.02.22_SK.pdf

